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Forutsattningar:

e Manniskan ar battre pa att imitera an att folja instruktioner

e Vid lagre alder &n ett ar forlorar manniskan formagan att automatiskt uppfatta all varldens
upptankliga fonetiska/fonologiska distinktioner. For ett dldre barn eller en vuxen finns det
dock inga granser for hur bra ett andraspraksuttal kan bli, om inlararen har god motivation,
far rikligt inflode av malspraket, god végledning och 6var mycket.

e Manga viktiga egenskaper i spraket ar inte tillrackligt tydliga for att en andraspraksinlarare
ska upptacka dem sjélv. Inléraren tenderar att soka en ljudféljd och i Gvrigt félja sin
forstaspraksfonologi.

Metodik

e Om ldraren &r bra pa uttalsmetodik behdvs inga fardiga uttalsévningar, utan lararen gor
uttalsévning av allt material man jobbar med i undervisningen.

e Lararen maste ha en klar uppfattning om prioriteringsordning bland fonetiska egenskaper i
malspraket, och veta hur man gor dessa tydliga for inlararen. | svenska ar hogsta prioritet
"Betona ratt stavelse!" och "Forlang ratt ljud!”, vilket pa satt och vis ar samma sak.

e Lararen bor ta reda pa om inldraren uppfattar viktiga distinktioner i malspraket. For svenska
géller speciellt ordbetoning och kvantitet.

e Inlararen maste fa majlighet att hora och uppfatta alla relevanta egenskaper i en muntlig
forlaga. Lararen maste hjalpa inldraren uppfatta dessa genom lampliga dverdrifter eller andra
illustrationsknep, t.ex. "gummisnodden”.

e En sats pa 5 -10 ord innehaller oftast en stor méangd nya egenskaper for en inlarare. Varje
upprepning (fran lararen) kanske hjalper inldraren héra en ny egenskap. Exempel fran
svenska: Musiken har slutat. Inl&raren kanske inte har framre rundade vokaler som u=1
svarighet. Inlararen kanske inte &r van att betona nagon annan stavelse an den forsta;
muSlken=1 svarighet. Inlararen kanske inte har hort sv. grav accent; slutat =1 svarighet.
Inlararen kanske inte har flerstaviga ord; forsta och sista orden innehaller en svarighet.
Inlararen kanske inte har slutna stavelser i sitt sprak; alla tre orden innehaller en sadan
svarighet. Detta ar séakert inte relevant for alla invandrarsprak i forhallande till svenska, men
det ska ge en idé om hur ett enkelt yttrande kan vara svart att uppfatta och upprepa ratt .

e Inlararen maste fa hora sig sjalv saga malyttrandet "ratt" fler ganger an "fel" Om inlararen
forsoker 3-4 ganger med daligt resultat och sedan sager med gott resultat en gang, far inte
lararen sdga "bra" och ga vidare, utan bor da be inlararen upprepa pa "ratt satt" 5-6 ganger sa
att inlararen har tranat pa ett riktigt uttal och inte pa ett oriktigt (som annars blir resultatet).

e Nagra satt att underlatta for inlararen: 1) Lat dem hora férlagan manga ganger och bara
lyssna. 2) Gor processen langsammare - hall t.ex. ut ett vokalljud langre tid, eller sakta ner
tempot pa en fras (utan att gora vald pa nagon hogt prioriterad egenskap). 3) Renodla den
egenskap som ska framhéavas - om det ar intonation kan man humma yttrandet sa att inte alla
segmenten stor perceptionen. 4) Servera forlagan i mindre bitar, sa klarar hjarnan battre att
uppfatta ratt.
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